BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET - L.P.A. SIGHTS BROWNING
HI-POWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET

To meet the shooters’ increasing demand for high quality sights LPA has
developed the spr series. The SPR sight sets are machined from solid steel using
state-of-the-art CNC milling. Improve your firearm with a spr sight set! Features: »
Streamlined design and compact low profile. « Micrometric adjustment for
windage and elevation provided by hardened click screws. « Tapered dovetail for

a strong locking in the existing groove. ¢ Allen wrench and adjustment
screwdriver included in the package.

Attributes

Name: L.P.A. SIGHTS BROWNING HI-POWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS

Product no.: 100017340

Mfr. No.: TTF62BN

Make: Browning

Model: High Power

Sight Color: Red/Green

Style: 2-Dot,Fiber Optic,U-Notch

Delivery weight: 0.023kg



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET Sicherheitsanleitung

® English: BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET Safety Instruction Guide

® Espafiol: GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CONJUNTO DE MIRAS AJUSTABLES
BROWNING L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC

® Francais: GUIDE DE SECURITE POUR L'ENSEMBLE DE VISEURS REGLABLES BROWNING L.P.A.
SIGHTS BROWNING HIPOWER AVEC FIBRE OPTIQUE

® |taliano: BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET Guida alle Istruzioni di Sicurezza

® Polski: BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET Instrukcja Bezpieczenstwa

® Suomi: BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET Turvallisuusohjeet

® Svenska: BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET Sakerhetsinstruktionsguide

¢ Cesky: BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET Bezpenostni pokyny



BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE
SIGHT SET Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Browning Adjustable Sight Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, Informationen zur richtigen Verwendung und Wartung, um deine Sicherheit und die
optimale Leistung deines VisierSets zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dein Waffenmodell geeignet ist, insbesondere fir die Browning High
Power.

Gehe stets vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und befolge die Sicherheitsanweisungen des Herstellers.
Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

Uberpriife regelmaRig das VisierSet auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Versuche nicht, das VisierSet auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den 6rtlichen Behérden und tberprife die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das VisierSet installierst oder anpasst.

® Verwende den bereitgestellten Innensechskantschliissel und den Einstellschraubendreher fiir die Installation
und Anpassungen, um Beschadigungen am Visier zu vermeiden.

® Nimm Anpassungen am Visier nur vor, wenn die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du einen sicheren Rickhalt hast, wenn du das Visier
testest.

® Wenn du Probleme mit dem VisierSet hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: den bereitgestellten Innensechskantschliissel und den
Einstellschraubendreher.

2. Installation

* Entferne das vorhandene Visier von deiner Browning High Power mit dem entsprechenden Werkzeug.
® Richte die abgeschréagte Dovetail des neuen Visieres mit der vorhandenen Nut auf der Feuerwaffe aus.
® Dricke das Visier fest an seinen Platz, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

® Verwende den Innensechskantschliissel, um das Visier sicher festzuziehen, ohne es zu tiberdrehen.

3. Anpassung

* Verwende den Einstellschraubendreher, um Windage und Elevation fein zu justieren.

®* Nimm die Anpassungen in kleinen Schritten vor und teste die Feuerwaffe nach jeder Anpassung, um
die Genauigkeit sicherzustellen.

® Stelle sicher, dass die mikrometrischen Einstellklickschrauben ordnungsgemaf? funktionieren.

4. Nutzung

® Mache dich mit den Funktionen des Visieres vertraut, einschlie3lich des aerodynamischen Designs und
der FaseroptikElemente.

* Ube das SchieRen in einer kontrollierten Umgebung, um Vertrauen in die Nutzung des neuen
VisierSets zu gewinnen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das VisierSet gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Entsorge das VisierSet nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fiir Metallkomponenten in Betracht, wenn verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken zum Browning Adjustable Sight Set konsultiere bitte die Supportressourcen des
Herstellers oder deinen ortlichen autorisierten Handler.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die verbesserte Genauigkeit
und Leistung, die das Browning Adjustable Sight Set bietet. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit
Feuerwaffen.



BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE
SIGHT SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Browning Adjustable Sight Set. This guide provides essential safety instructions, proper
usage, and maintenance information to ensure your safety and the optimal performance of your sight set. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm model, specifically the Browning High Power.

Always handle your firearm with care and follow the manufacturer's safety instructions.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or alter the sight set in any way.

Report any unsafe products or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.

® Use the provided Allen wrench and adjustment screwdriver for installation and adjustments to avoid damaging
the sight.

® Adjust the sight only when the firearm is pointed in a safe direction.

® Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when testing the sight.

® |f you experience any issues with the sight set, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools: the provided Allen wrench and adjustment screwdriver.

2. Installation

® Remove the existing sight from your Browning High Power using the appropriate tool.
® Align the tapered dovetail of the new sight with the existing groove on the firearm.

® Firmly press the sight into place, ensuring a secure fit.
® Use the Allen wrench to tighten the sight securely, avoiding overtightening.

3. Adjustment
® Use the adjustment screwdriver to finetune windage and elevation.

® Adjust the sight in small increments and test the firearm after each adjustment to ensure accuracy.
® Ensure that the micrometric adjustment click screws are functioning properly.

4. Usage

® Familiarize yourself with the sight's features, including the streamlined design and fiber optic elements.
® Practice shooting in a controlled environment to gain confidence in using the new sight set.

Disposal Instructions



® Dispose of the sight set in accordance with your local regulations.
® Do not dispose of the sight set in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Browning Adjustable Sight Set, please refer to the manufacturer's
support resources or your local authorized dealer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced accuracy and performance that the
Browning Adjustable Sight Set provides. Always prioritize safety when handling firearms.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CONJUNTO DE MIRAS AJUSTABLES BROWNING
L.P.A. SIGHTS BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Miras Ajustables Browning. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales, informacién sobre el uso adecuado y el mantenimiento para garantizar tu seguridad y el rendimiento
Optimo de tu conjunto de miras. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de arma de fuego, especificamente el Browning
HiPower.

Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y sigue las instrucciones de seguridad del fabricante.
Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el conjunto de miras en busca de signos de desgaste o dafio.

No intentes modificar o alterar el conjunto de miras de ninguna manera.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de miras.

Utiliza la llave Allen y el destornillador de ajuste proporcionados para la instalacion y los ajustes, evitando
dafiar la mira.

® Ajusta la mira solo cuando el arma esté apuntando en una direccién segura.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un respaldo seguro al probar la mira.
® Sj experimentas algun problema con el conjunto de miras, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias: la llave Allen y el destornillador de ajuste proporcionados.

Instalacion

Retira la mira existente de tu Browning HiPower utilizando la herramienta adecuada.
Alinea el dovetail cénico de la nueva mira con la ranura existente en el arma.
Presiona firmemente la mira en su lugar, asegurando un ajuste seguro.

Usa la llave Allen para apretar la mira de forma segura, evitando apretar en exceso.

Ajuste

Utiliza el destornillador de ajuste para afinar la deriva y la elevacion.

® Ajusta la mira en pequefias incrementos y prueba el arma después de cada ajuste para asegurar la
precision.

® Asegurate de que los tornillos de ajuste micrométrico estén funcionando correctamente.

Uso

® Familiarizate con las caracteristicas de la mira, incluido el disefio aerodinamico y los elementos de
fibra éptica.

® Practica disparando en un entorno controlado para ganar confianza en el uso del nuevo conjunto de
miras.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el conjunto de miras de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el conjunto de miras en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para los componentes metéalicos si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Conjunto de Miras Ajustables Browning, consulta los recursos de
soporte del fabricante o tu distribuidor autorizado local.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de la precisién y el rendimiento mejorados que
proporciona el Conjunto de Miras Ajustables Browning. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE POUR L'ENSEMBLE DE
VISEURS REGLABLES BROWNING L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER AVEC FIBRE OPTIQUE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de viseurs réglables Browning. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des informations sur |'utilisation appropriée et I'entretien pour garantir votre sécurité ainsi que le bon
fonctionnement de votre ensemble de viseurs. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est adapté a votre modeéle d'arme a feu, spécifiguement le Browning HiPower.
Manipulez toujours votre arme a feu avec précaution et suivez les instructions de sécurité du fabricant.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement I'ensemble de viseurs pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer I'ensemble de viseurs de quelque maniére que ce soit.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités locales et vérifiez les mises a jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster I'ensemble de viseurs.
Utilisez la clé Allen et le tournevis de réglage fournis pour l'installation et les ajustements afin d'éviter
d'endommager le viseur.

® Ajustez le viseur uniguement lorsque I'arme a feu est pointée dans une direction sire.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un arriéreplan sdr lorsque vous testez le
viseur.

Si vous rencontrez des problémes avec I'ensemble de viseurs, cessez immédiatement son utilisation et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez les outils nécessaires : la clé Allen et le tournevis de réglage fournis.

Installation

Retirez le viseur existant de votre Browning HiPower a l'aide de I'outil approprié.
Alignez le dovetail conique du nouveau viseur avec la rainure existante sur I'arme a feu.
Appuyez fermement sur le viseur en place, en vous assurant qu'il est bien fixé.

Utilisez la clé Allen pour serrer le viseur solidement, en évitant de trop serrer.

Ajustement

® Utilisez le tournevis de réglage pour affiner le vent et I'élévation.

® Ajustez le viseur par petites incréments et testez I'arme a feu aprés chaque ajustement pour garantir la
précision.

® Assurezvous que les vis de réglage micrométriques fonctionnent correctement.

Utilisation

® Familiarisezvous avec les caractéristiques du viseur, y compris le design épuré et les éléments en fibre
optique.

® Pratiquez le tir dans un environnement contrélé pour gagner en confiance dans I'utilisation du nouvel
ensemble de viseurs.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'ensemble de viseurs conformément a vos réglementations locales.
®* Ne jetez pas I'ensemble de viseurs dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de viseurs réglables Browning, veuillez vous référer
aux ressources de support du fabricant ou a votre revendeur autorisé local.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de la précision et des performances améliorées que
I'ensemble de viseurs réglables Browning offre. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu.



BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE
SIGHT SET Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di mire Browning Adjustable Sight Set. Questa guida fornisce istruzioni essenziali per la
sicurezza, I'uso corretto e la manutenzione per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del set di mire. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto al modello della tua arma, specificamente il Browning High Power.
Maneggia sempre la tua arma con cura e segui le istruzioni di sicurezza del produttore.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il set di mire per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o alterare il set di mire in alcun modo.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali e controlla gli aggiornamenti sui richiami
sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mire.
Utilizza la chiave a brugola e il cacciavite di regolazione forniti per l'installazione e le regolazioni per evitare di
danneggiare la mira.
Regola la mira solo quando I'arma € puntata in una direzione sicura.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un retro sicuro quando testate la mira.
® Se riscontri problemi con il set di mire, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: la chiave a brugola e il cacciavite di regolazione forniti.

2. Installazione

® Rimuovi la mira esistente dal tuo Browning High Power utilizzando lo strumento appropriato.

® Allinea il dovetail conico della nuova mira con la scanalatura esistente sull'arma.

® Premi saldamente la mira in posizione, assicurandoti che sia ben fissata.

® Usa la chiave a brugola per stringere la mira in modo sicuro, evitando di stringere eccessivamente.

3. Regolazione
Utilizza il cacciavite di regolazione per perfezionare la deriva e I'elevazione.
Regola la mira in piccole incrementi e prova I'arma dopo ogni regolazione per garantire I'accuratezza.

® Assicurati che le viti di regolazione micrometrica funzionino correttamente.

4. Uso
® Familiarizzati con le caratteristiche della mira, incluso il design aerodinamico e gli elementi in fibra

ottica.
® Pratica il tiro in un ambiente controllato per acquisire fiducia nell'uso del nuovo set di mire.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il set di mire in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il set di mire nei normali rifiuti domestici.
® Considera le opzioni di riciclo per i componenti metallici, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il set di mire Browning Adjustable Sight Set, ti preghiamo di
fare riferimento alle risorse di supporto del produttore o al tuo rivenditore autorizzato locale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'accuratezza e le prestazioni migliorate che il
set di mire Browning Adjustable Sight Set offre. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi le armi da fuoco.



BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE
SIGHT SET Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu celownikéw Browning Adjustable Sight Set. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, prawidtlowego uzytkowania oraz konserwacji, aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz optymalng wydajnos¢ zestawu celownikéw. Prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukciji
przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu broni, w szczegdlnosci Browning High Power.
Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj instrukcji bezpieczenstwa producenta.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw celownikow pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ zestawu celownikoéw w zaden sposob.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom i sprawdzaj aktualizacje dotyczace
wycofan na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja zestawu celownikéw.

® Uzywaj dostarczonego klucza imbusowego i Srubokreta do instalacji i regulacji, aby unikna¢ uszkodzenia
celownika.

® Reguluj celownik tylko wtedy, gdy bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczny zapas, gdy testujesz celownik.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z zestawem celownikdw, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: dostarczony klucz imbusowy i Srubokret do regulaciji.

2. Instalacja

® Usun istniejgcy celownik z Browning High Power przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.
®* Wyréwnaj stozkowe gniazdo nowego celownika z istniejgcym rowkiem w broni.

® Mocno nacisnij celownik na miejsce, upewniajgc sie o pewnym dopasowaniu.

® Uzyj klucza imbusowego, aby mocno dokreci¢ celownik, unikajgc nadmiernego dokrecania.

3. Regulacja
® Uzyj Srubokreta do precyzyjnej regulacji windage i elevation.

® Reguluj celownik w matych krokach i testuj bron po kazdej regulacji, aby zapewni¢ doktadnosg¢.
® Upewnij sie, ze mikrometryczne Sruby regulacyjne dziatajg prawidtowo.

4. Uzytkowanie
® Zapoznaj sie z funkcjami celownika, w tym ze smuklym designem i elementami fiber optic.

¢ Cwicz strzelanie w kontrolowanym $rodowisku, aby nabra¢ pewno$ci w uzywaniu nowego zestawu
celownikow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj zestaw celownikéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zestawu celownikéw w zwyktych odpadach domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu celownikow Browning Adjustable Sight Set,
prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta lub lokalnym autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie zwiekszong doktadnoscig i wydajnoscig, jakg
zapewnia zestaw celownikéw Browning Adjustable Sight Set. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas

obstugi broni.



BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE
SIGHT SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Browning Adjustable Sight Setin. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, oikeaa kayttéa
ja huoltotietoa varmistaaksesi turvallisuutesi ja tdhtdinsarjan optimaalisen suorituskyvyn. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa, erityisesti Browning High Powerin.

Kasittele asetta aina varovasti ja noudata valmistajan turvallisuusohjeita.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tdhtainsarja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala yrita muuttaa tai muokata tahtainsarjaa millaan tavalla.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille ja tarkista muistutukset
EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen téhtéinsarjan asentamista tai sdatamista.
Kayta mukana toimitettua Allenavainta ja sdatéruuvimeisselid asennuksessa ja saatdissa, jotta valtat
tahtdgimen vaurioitumisen.
® S&ada tahtaintd vain, kun ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on turvallinen taustatuki tdhtaimen testaamiseksi.
® Jos kohtaat ongelmia téhtdinsarjan kanssa, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: mukana toimitettu Allenavain ja saatdéruuvimeisseli.

2. Asennus

Poista olemassa oleva tahtain Browning High Poweristasi oikealla tydkalulla.
Kohdista uuden tahtaimen kartiomainen dovetail olemassa olevaan uran kanssa.
Paina tahtéin tiukasti paikalleen varmistaen, etté se on tukevasti kiinni.

Kéayta Allenavainta tiukentamaan tahtaintéa, mutta valta liiallista tiukentamista.

3. Saato
® Kayta saatdruuvimeisselid tuulen suuntaan ja korkeuteen saatamiseen.
® S&ada tahtainta pienin askelin ja testaa asetta jokaisen saadon jalkeen varmistaaksesi tarkkuuden.
® Varmista, ettd mikrometriset sdatdruuvit toimivat kunnolla.

4. Kayttd

® Tutustu tahtdimen ominaisuuksiin, mukaan lukien virtaviivainen muotoilu ja kuituoptiset elementit.
® Harjoittele ampumista hallitussa ymparistissé saadaksesi luottamusta uuden tahtainsarjan kayttéon.

Havittamisohjeet



® Havita tédhtdinsarja paikallisten sdantéjen mukaan.
* Al4 havita tahtainsarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Browning Adjustable Sight Setistd, viittaa valmistajan tukiresursseihin tai
paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta tarkkuudesta ja suorituskyvysta, jonka
Browning Adjustable Sight Set tarjoaa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus aseita késitellessa.



BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE
SIGHT SET Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Browning Adjustable Sight Set. Denna guide tillhandahaller viktiga sékerhetsinstruktioner, korrekt
anvandning och underhallsinformation for att sakerstalla din sakerhet och optimal prestanda for ditt siktsats. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din vapentyp, specifikt Browning High Power.

Hantera alltid ditt vapen med forsiktighet och folj tillverkarens sdkerhetsanvisningar.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet siktsatsen for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Forsok inte att modifiera eller &ndra siktsatsen pa nagot satt.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter och kontrollera for aterkallande
uppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Se alltid till att ditt vapen &r oladdat innan installation eller justering av siktsatsen.

* Anvand den medfdljande insexnyckeln och justeringsskruvmejseln for installation och justeringar for att
undvika skador pa siktet.

® Justera siktet endast nar vapnet &r riktat i en saker riktning.

® Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker bakgrund nér du testar siktet.

* Om du upplever nagra problem med siktsatsen, avbryt anvandningen omedelbart och stk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla de nédvandiga verktygen: den medfdljande insexnyckeln och justeringsskruvmejseln.

2. Installation

Ta bort det befintliga siktet fran din Browning High Power med hjalp av lampligt verktyg.
Justera det avsmalnande dovetail pa det nya siktet med det befintliga sparet pa vapnet.
Tryck fast siktet pa plats, och se till att det sitter sakert.

Anvand insexnyckeln for att dra at siktet ordentligt, undvik att dra at for hart.

3. Justering
® Anvand justeringsskruvmejseln for att finjustera vindavdrift och hojd.

® Justera siktet i sma steg och testa vapnet efter varje justering for att sakerstalla noggrannhet.
® Se till att de mikrometriska justeringsskruvarna fungerar korrekt.

4. Anvéandning
® Bekanta dig med siktets funktioner, inklusive den strémlinjeformade designen och fiberoptiska

elementen.
* Ova skjutning i en kontrollerad miljo for att fa sjalvfortroende i att anvanda den nya siktsatsen.

Avfallsinstruktioner



® Kassera siktsatsen i enlighet med dina lokala foreskrifter.
® Kassera inte siktsatsen i vanlig hushallsavfall.
* QOvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter om majligt.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Browning Adjustable Sight Set, vanligen hanvisa till tillverkarens
supportresurser eller din lokala auktoriserade aterforsaljare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av den forbattrade noggrannheten och
prestandan som Browning Adjustable Sight Set erbjuder. Prioritera alltid sékerhet nar du hanterar vapen.



BROWNING ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
BROWNING HIPOWER FIBER OPTIC ADJUSTABLE
SIGHT SET Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu mifidel Browning Adjustable Sight Set. Tento prlivodce poskytuje ddleZité
bezpecnostni pokyny, informace o spravném pouziti a idrzbé, aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a optimalni vykon
vasi sady mifidel. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas model zbrané, konkrétné Browning High Power.

Vzdy manipulujte se svou zbrani opatrné a dodrZujte bezpec€nostni pokyny vyrobce.

Uchovaveite tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte sadu mifidel na jakékoli znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

Nepokouseijte se jakymkoli zplisobem upravovat nebo ménit sadu mifidel.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody mistnim Gfaddim a kontrolujte aktualizace staZzeni na
platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze vaSe zbran je vybita pred instalaci nebo Upravou sady mifidel.

Pouzivejte poskytnuty imbusovy kli¢ a Sroubovak pro instalaci a Upravy, abyste se vyhnuli poSkozeni mifidla.
Upravené mifidlo nastavujte pouze tehdy, kdyZ je zbrafi hamifena bezpe¢nym smérem.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze méate bezpecnou zadovou sténu pfi testovani mifidla.

Pokud zaznamenate jakékoli problémy s nastavenim mifidla, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pr¥iprava

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a namifena bezpecnym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje: poskytnuty imbusovy kli¢ a Sroubovak na Gpravy.

2. Instalace

Odstraifite stavajici mifidlo z vaSeho Browning High Power pomoci vhodného nastroje.
Zarovnejte zkosenou drazku nového mifidla s existujici drazkou na zbrani.

Pevné stlacte mifidlo na misto, aby bylo zajiSténo bezpecné uchyceni.

Pouzijte imbusovy kli¢ k pevnému utaZeni mifidla, vyvarujte se pfetahovani.

3. Uprava
® Pouzijte Sroubovak na Upravy k jemnému doladéni odklonu a vysky.
® Upravujte mifidlo po malych krocich a po kazdé Upraveé testujte zbran, abyste zajistili presnost.
® Ujistéte se, Ze klikaci Srouby pro mikrometrické nastaveni funguji spravné.

4. Pouziti

® Seznamte se s funkcemi mifidla, véetné aerodynamického designu a optickych prvkd.
® ProcviGujte stfelbu v kontrolovaném prostiedi, abyste ziskali divéru v pouzivani nové sady mifidel.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte sadu mifidel v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte sadu mifidel do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentl, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady mifidel Browning Adjustable Sight Set se prosim obratte na podporu
vyrobce nebo svého mistniho autorizovaného prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si zvySenou pfesnost a vykon, které sada
mifidel Browning Adjustable Sight Set poskytuje. VZdy upfednostiiujte bezpecnost pfi manipulaci se zbranémi.



